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MOTYWY BIBLIJNE W DZIECIACH JEROMINOW ERNSTA WIECHERTA

...i mani Biblie, a kto ina Biblig, ten sie nie boi.
(Dzieci Jerominéw)

1. KRYTERIA INSPIRACJI BIBLIJNEJ (STYLIZACJI BIBLIINEJ)

Mozna zapytac o kryterium zakwalifikowania Dzieci Jeromindw Ernsta Wiecherta do utwo-
row inspirowanych Biblig. Podstawowym wyznacznikiem interpretacyjnym kazdego dziefa lite-
rackiego jest jego $wiat przedstawionyl. Stad gtdwnym Swiadectwem stylizacji biblijnej Dzieci
Jeromindw jest sfera koncepcyjno-ideowa utworu — jako jeden wyrdznik charakteru zapozy-
czenia, i drugi — stylizacja biblijna formy jezykowej. W Dzieciach Jerominéw spotykany te dwa
charaktery zapozyczen, ktére jako podstawowe w kwalifikacji danego utworu do biblijnej styli-
zacji wymienia Tadeusz Brajerski2.

Stefan Sawicki stwierdzit, ze wptywy religii stwarzajg w literaturze nowe jakosci3. Takg ja-
koscig moze by¢ na przyktad biblijnos¢ (czy apokryficznos¢) dzieta, cho¢ dany utwor w sensie
stricto tym gatunkiem nie jest. Mozna stwierdzi¢, ze ,,moralitetowy charakter jakiej$ powiesci’’4
zawsze W swym prawzorze bedzie wywodzit sie od biblijnego etosu. W tych kategoriach inter-
pretujac, stwierdzamy, ze wptyw religii moze petni¢ w utworze bardzo rézne funkcje. W przy-
padku Dzieci Jerominéw ten wptyw nadaje utworowi ceche biblijnosci nie tylko poprzez swoj
genetycznie moralny wzér, ale takze poprzez srodki jezykowe, poréwnania, metafory zaczer-
pniete wprost z Biblii.

Oprocz tego, na co wskazuje Stefan Sawicki, inspiracje biblijne czy religijne ujawniajg sie
takze poza rzeczywistoscig przedstawiong utworu, poprzez tytut, motto, tropy czy forme utwo-
ru. Na interpretacyjne mozliwosci wskazujg odwotania autora do pozaliterackiej rzeczywistosci
poprzez poréwnania czy imie wiasne bohatera, majace czesto dziedziczne zabarwienie emocjo-
nalne (np. Judasz) i tradycyjny desygnat znaczeniowy funkcjonujacy w ogdlnej $wiadomosci
spotecznej.

Na Biblie, jako zrodto inspiracji i kryterium interpretacyjnych mozliwosci wskazuje E. Wie-
chert w Dzieciach Jeromin6éw juz poprzez wskazania na rzeczywisto$¢ pozaliterackg Swiata
przedstawionego. U Wiecherta jest to w pierwszym tomie powiesci motto z Ksiegi Hioba
A wkoto Boga majestat straszny” (37,22b) i motto w tomie drugim, z Ksiegi Przystow ,,Jest
wiele jadta w bruzdach biedakéw” (13,23). Na marginesie mozna wspomnie¢, ze w wydaniu
pierwszym Dzieci Jerominéw w roku 1972 motto z tomu drugiego w polskim tlumaczeniu zosta-
to pominieto. Przywrécono je w drugim wydaniu powiesci. Motta te wzajemnie sie w swej

I B. Chrzastkowska, S. Wopystouch: Poetyka stosowana. Warszawa 1987
s. 365-359; B. Chrzastkowska: Lektura i poetyka. Warszawa 1987 s. 162-163, 220-222; Por.
K. Rosner: Swiat przedstawiony a funkcja poznawcza dzieta literackiego. W: Problemy teorii
literatury T. 2. Wroctaw-Warszawa-Gdansk-£.6dz 1982. Seria 2 s. 75-96.
7 4%0T. Brajerski: Stylizacja biblijna. W: Encyklopedia Katolicka. Lublin 1985 T.2 szp.

3 S. Sawicki: Z pogranicza literatury i religii. Lublin 1978 s. 15.

4 Tamze s. 15.
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wymowie przenikaja, gdyz jakby okreslaty dystans pomiedzy Bogiem a biednym cztowiekiem.
Interpretacja powiesci w $wietle samych mott mogtaby sta¢ sie odrebnym tematem rozprawy.

2. KREOWANIE POSTACI

Cechg gtéwna stylizacji biblijnej sfery koncepcyjno-ideowej, ktérg mozna wyrézni¢ w utwo-
rze literackim, jest kreowanie postaci o cechach wiasciwych tylko postaciom biblijnym5. W po-
wiesci Ernsta Wiecherta juz imiona bohateréw odwotujg sie do rzeczywistosci pozaliterackiej
wskazujac na Pismo $wiete, jako wzor zapozyczen.

W powiesci Dzieci Jerominéw biblijnymi imionami obdarzony jest rod Jeromindw. Dziadek
Michat — senior rodu poréwnywany jest najczesciej do Eliasza6, jest wzorem biblijnego pa-
triarchy. Jakub — ojciec rodziny, sam nosi imige patriarchy, natomiast jego syn Gotthold —
przez konstrukcje postaci przypomina biblijnego syna marnotrawnego i jest do niego poréwny-
wany. Natomiast Jons jest wprost nazywany ,,sprawiedliwym stugg”7. Takze sylwetka Tobiasza,
mtodego pastora nazywanego w powiesci ,,matym Tobiaszem™8 jest wzorowana na biblijnym
Tobiaszu juniorze.

Osoba miodego pastora z biblijnym Tobiaszem ma zwigzek ukryty, polemiczny i nie od razu
zauwazalny. Przeanalizujmy archetyp biblijnego Tobiasza, pamietajac przy tym, ze protestanci
odrzucili te ksiege z kanonu Pisma $wietego jako apokryficzng9. Stad prawdopodobnie w po-
wiesci nie ma ani jednego bezposredniego cytatu z Ksiegi Tobiasza, cho¢ autor zapozyczyt z bi-
blijnej opowiesci portret duchowej i religijnej postawy i obdarzyt nig mtodego pastora.

Biblijna Ksiega Tobiasza ma Scisty zwigzek z Piecioksiegiem Mojzesza i ksiegami dydaktycz-
nymil0. Jej epickie czesci sa poréwnywane z historig patriarchow. Niektore zdania z Ksiegi To-
biasza wygladaja na powtérzenia z Ksiegi Rodzajull. ,,Duze zaréwno tresciowe, jak i ideowe
podobienstwo mozemy zauwazy¢ takze pomiedzy Ksiegg Tobiasza a Ksiegg Hioba. Tu i tam jest
ten sam problem cztowieka sprawiedliwego i cierpiacego niewinnie, ktérego ostatecznie Pan
B6g wynagradza za jego szlachetne zycie i wierno$¢ Bozemu Prawu’12. W postaci Tobiasza
mozna sie doszuka¢ powigzan z Ksiega lzajasza oraz watkami, ktore przewijajg sie w Ksiedze
Psalméw. Przytaczam te egzegetyczne powigzania Ksiegi Tobiasza z innymi ksiegami Pisma
Swietego, poniewaz wiasnie Ksiega Rodzaju, Hioba i psalmy sg najczesciej cytowanymi frag-
mentami Pisma Swietego przez Wiecherta w Dzieciach Jerominéw. Ten wewnetrzny zwigzek
ideowo-religijny Tobiasza z innymi postaciami biblijnymi odczytat Wiechert, co jest $wiade-
ctwem wspolnego tropu egzegezy biblijnej z reintcrpretacjg powiesciowa.

Ksiega Tobiasza ukazuje dziatanie Opatrznosci Bozej w zyciu konkretnego cztowiekal3,
Mozna stwierdzi¢, ze posta¢ Tobiasza jest pozytywng odpowiedzig na dylematy Hioba. W Ksie-
dze Hioba Bog zdaje sie by¢ obojetnym na cierpienie cztowieka, jest od niego oddalonyl4.
W Ksiedze Tobiasza mimo, ze Bég tez jest daleko — dziata przez postanca, to jednak nigdy nie

5 T. Brajerski, jw. szp. 448.

6 E. Wiechert: Dzieci Jerominéw. Przet. T. Ostojski, J. Ptaszynski. Olsztyn 1972. (Da-
lej skrot: Dz. J.) s. 542.

7 Dz. J. s.67.

8 Tamze s. 359.

9 Wstep ogolny do Pisma $Swietego. Red. ks. J. Szlaga. Poznan-Warszawa s. 97.

10 W.J. Harrington: Klucz do Biblii. Przet. J. Marzecki. Warszawa 19842 s. 348.

11 Ks. St. Grzybek: Ksiega Tobiasza. Wstep — przektad z oryginatu, komentarz. Poz-
nan 1963 s. 53.

12 Tamze s. 53.

13 Ks. E. Zawieszewski: Ksiegi ,Historyczno- dydaktyczne”. W: Wstep do Starego
Testamentu. Red. ks. St. £ach. Poznan-Warszawa 1973 s. 345.

14 A wkoto Boga majestat straszny” (Hb 37,22b).
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opuszcza cztowieka, ktory Mu ufa. Tobiasz wierzy gteboko, jest sprawiedliwy, cierpi niewinnie,
ale liczy wytgcznie na mitosierdzie Boze. A. Clamer stwierdzit, ze cata Ksiega Tobiasza ,,jest
jakby obrazem z zapowiedzig tego spojrzenia na mitosierdzie Boze, ktére promieniowac bedzie
ku nam z przypowiesci o synu marnotrawnym?’15. Przypowie$¢ o synu marnotrawnym jest naj-
czestszym poréwnaniem zaczerpnietym z Nowego Testamentu przez Wiccherta w Dzieciach
Jerominow.

Ufna, bezgraniczna wiara w Boga, bez wzgledu na okoliczno$ci zewnetrzne, taczy bibilijnego
Tobiasza z Tobiaszem — pastorem z powiesci Wiecherta. Powiesciowy Tobiasz mowi: ,,Wierzy
sie tak, az sie wie, i wowczas wszystko to, co dzieje sie tutaj, staje sie wielkg pomytka” 16,a kie-
dy wymawia btogostawienstwa, to ,,czuje jak na czole ktadzie mu sie chtodna dton i jak przemi-
ja goraczka17. Tobiasz tak ufa Bogu, iz wie, ze pojdzie tam ,gdzie Bog ponosi najwieksze
porazki’18. Te stowa sg pararelne z sytuacjami ukazanymi w biblijnej ksiedzel9. Autor w petni
konsekwentnie kreuje posta¢ pastora Tobiasza na wzdr biblijnego bohatera, a narrator tak scha-
rakteryzowat miodego pastora: ,, Tobiasz pozostawat niezachwiany w wierze bedacej swoistym
wyrazem zaufania do tego co niewidzialne20. To zdanie moze odnosi¢ sie zaréwno do powies-
ciowego bohatera, jak tez i do postaci biblijnej.

Podobng analize motywu postaci biblijnej mozna przeprowadzi¢ na przyktadzie ojca Jonsa
— Jakuba Jeromina. Do Jakuba mozna odnies¢ motto z Ksiegi Hioba otwierajace pierwszy tom
powiesci. Jakub méwi do syna: ,,Jest was siedmioro, i nigdy nie miatem czasu™21. Ksiegia Hioba
mowi, ze miat ten maz bolesci siedmiu synéw i trzy corki22. Jednak liczba siedem jak i dziesie¢
w biblijnym znaczeniu wyraza to samo — jest symbolem petni czego$, mnogosci czy liczebno-
§ci23. Juz liczba potomstwa taczy biblijnego Hioba z Jakubem. Hiob nie miat dobrych dzieci,
ucztowali u siebie, a ojciec ,,za kazdego z nich sktadat ofiare catopalng”. Takg ofiare catopalng
za swojg rodzine sktada codziennie Jakub pilnujgc ognia mielerza24. Mamy jeszcze jedng analo-
giczng sytuacje: zony Jakuba i Hioba sg duchowo obce swoim mezom. Faktycznie nie znamy
imienia zony Hioba, cho¢ wiemy, ze namawiata go do buntu przeciw Bogu za spotkane niesz-
czescie25. Nie znamy tez blizej zony Jakuba, jest wyizolowana ze spotecznosci wsi, nie potrafi
ukry¢ swojej wyzszosci. Jest zawiedziona z powodu warunkdw zycia i postawy swego meza.
Tego zawodu nie ukrywa26. Zona Hioba na propozycje buntu wobec Boga otrzymuje odpo-
wiedz od meza: ,Moéwisz jak kobieta szalona. Dobro przyjelisSmy z reki Boga. Czemu zta przy-
ja¢ nic mozemy?”27. ,Dat Pan i zabrat Pan28, méwi Hiob po otrzymaniu wiesci o $mierci swo-
ich dzieci. | Jakub po $mierci dwoch synéw jest Swiadomy tej prawdy. ,,Tego, ze Bog daje dzie-
ci, a potem je zabiera, juz sie byt w zyciu nauczyt...” komentuje narrator29.

Jakub jak i Hiob, daremnie oczekuje na gtos Boga po zabdjczej Smierci syna Fryderyka. Nie
wzywa Boga, nie lametuje, czeka na Jego gtos. Hiob wzywa: ,,ja nie rozumiem (...). Chce spy-

15 A. Clamer: Tobie. Paris 1949. T. 4 s. 402. Cyt. za: Ks. St. Grzybek: Ksiega Tobia-
sza. Wstep... jw. s. 56.

16 Dz. J. s. 357.

17 Tamze s. 355.

18 Tamze s. 363.

19 Por. Th 4,46; 4,19-20.

20 Dz. 1 s. 364.

2l Tamze s. 18.

22 Hb 1,2,

23 Stownik Teologii Biblijnej. Red. X. Leon-Dufour. Przet. i opr. bp K. Roma-
niuk. Poznan-Warszawa 19822 s. 421.

24 Hb 1,4-5. Dz. 1 s. 17,20.

25 Hb 2,9.

26 Dz. J. s.18-19, 50-55.

21 Hb 2,10.

28 Hb I,21c.

29 Dz. J. s.162.
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ta¢. Racz odpowiedzie¢’30. Jakub méwi pokorniej: ,,Musimy by¢ tez cicho i nastuchiwa¢, czy
nie odezwie sie B6g”31l. Lecz Bég jak z Hiobem nie rozmawiat —i bo jest daleko, a Jego maje-
stat straszny323%ak tez nie przyszedt do mielerza Jakuba.

Jakub ma silne odczucie sprawiedliwosci i ludzkiej godnosci, z nikim nie potrafi dzieli¢ swo-
jego cierpienia. Jego bunt w stosunku do Boga nie ma wymowy stownej — jak u Hioba — jest
ukryty i przezwyciezony przez site wiary: catkowitej zaleznosci cztowieka od Stworcy. ,,Nas Bdg
zgiah, bo poddalismy sie jak toza”, moéwi Jakub, ale tego, kto sie nie podda, Bog ztamie. Jakub
w przeciwienstwie do Hioba nie doznaje odrodzenia swojego rodzinnego kroélestwa34. Coérka
Ging ginie w wielkim $wiecie, zatracajac spokéj ducha, ktéry mozna zachowaé zyjac tylko
w zgodzie z wiasnym sumieniem. Dwoéch syndw zostaje zabitych. Gotthold byt ,,niczym wilk”
i ,syn marnotrawny”35, ktory nie powrocit do ojcowizny. Christean poruszajacy sie za pomocg
kul, pogardzany przez wiejska spotecznos¢, ze wzgledu na swojg utomnosé, jest dla ojca obra-
zem utomnosci kazdego ludzkiego losu. Jakub ginie na wojnie, a ,,miat dobrg $mier¢ i sporo jest
ludzi, ktérzy mu zazdroscili”’36. Na wojne wyruszyt w Wielki Pigtek i to byto zapowiedzig, ze
Z niej nie wraci.

Trzeba dokonac jeszcze analizy postepowania gtéwnego bohatera Dzieci Jerominéw — ,,Stu-
gi sprawiedliwego™37, ,,matego lzajasza’38 — jak go nazywat von Balk, czyli Jonsa. Motyw Jon-
sa jest dominujacy w utworze, jemu podporzadkowane sg wszystkie plany i realia $wiata przed-
stawionego. Mozna przeprowadzi¢ analize przemian kryteribw warto$ciowania gtownego boha-
tera wraz z poznaniem i przezywaniem $wiata. Ograniczymy sie tu do aksjologicznego kryte-
rium, ktdre zostato zbudowane i oparte na fundamencie Biblii.

Faktycznie caty zyciorys syna Jakuba mozna sprowadzi¢ do realizacji wyznaczonej zapowie-
dzi wyrazonej stowami Pisma $wietego — czynienia sprawiedliwosci na roli39. Jest to zadanie
nie poruszenia i przemiany $wiata, ale poruszenia i przemiany serc ludzkich. ,,I tylko ten, kto
serca porusza, porusza $wiat”40, méwi przy mielerzu chiopcu jego ojciec. Te stowa stang sie
jego zyciowym programem. Ksiega Przystow, skad zaczerpnieto motto do drugiego tomu powie-
$ci staje w obronie cztowieka biednego i skrzywdzonego. Przypomina tez o pierwotnym obowiga-
zku troszczenia sie ludzi bogatych o biednych4l. Ksiega Izajasza to zapowiedZ nadejscia Mesja-
sza zaprowadzajacego krolestwo sprawiedliwosci42. Z tych dwoch ksiag Starego Testamentu
Jons ukfada przestanie swojego zycia. Pismo $wiete, odczytane dostownie, staje sie gtéwng nor-
ma oceny i postepowania Jonsa, i to juz od czaséw szkolnych. Tego nauczyt go Stilling, ,,ze na-
wet w najubozszej wsi wyjdzie na jaw, czy kto$ postepuje tak jak napisano w Pismie”43,

| Stilling wpaja zasade w Jonsa, ze to nie zapalefncy zdobywaja $wiat, ,,lecz jesli w ogéle mo-
zna go zdoby¢, zdobywa go mitos¢. Mitos¢ i cierpliwo$é”44. To potaczenie przestania dwoéch
ksigg: zyciowego realizmu, ktory mamy przedstawiony w Ksiedze Przystéw45 z mesjanistyczng

30 Hb 42,36.

31 Dz. J. s.151.

32 Hb 37,22b.

3 Dz. J. s. 158.

34 Hb. 42,10-14.

35 Dz. J. s. 27,489.

36 Tamze s. 561.

37 Tamze s. 67, 399.

38 Tamze s. 342.

39 Tamze s. 113, 143. Por. Iz 32.

40 Dz. J. s. 15.

41, Jest wiele jadta w bruzdach biedakéw” (Prz 13,29). Por. Ks. J. Drozd (przypis). W:
Ksiega Przystow. Pismo $wiete Starego i Nowego Testamentu. T. 2 s. 357. Poznan 19842,

42 Por. G. von Rad: Teologia Starego Testamentu. Przet. B. Widia. Warszawa 1986
s. 554,563.

43 Dz. J. s. 28.

44 Tamze s. 63.

45 Ks. J. Drozd: Wstep do Ksiegi Przystdw. W: Pismo Swiete... jw. s. 321-322.
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ideg czynienia sprawiedliwosci, wyznacza zyciowg misje Jonsa. ,,W Bibli jest napisane — powie-
dziat do nauczyciela kiedy$ Jons — ze sprawiedliwo$¢ zadomowi sie na roli [...]. Ale moj ojciec
mowi, ze biedni majg niewiele prawa”46. To pofaczenie dostownego wyjatku z Ksiegi Izjasza
z fragmentem Ksiegi Przystow: Jons ma ztaczy¢ dwie rzeczywistosci: poczucie sprawiedliwosci
z ziemskim realizmem. Bo ma przyjs¢ czas, ze ,,Prawo zagosci na puszczy, a sprawiedliwos¢ na
roli”’47. Te stowa sg testamentem ojca i jego przekonaniem, ze ,,cztowiek, ktory postepuje spra-
wiedliwie, nigdy nie traci nadziei”, jak méwi do syna Jakub parafrazg psalmu4s8.

Do Jonsa, tego ,,matego lzjasza” mozna odnies¢ stowa, ktérymi scharakteryzowat biblijnego
Izajasza Martin Buber. lzajasz jak i Jons ,nie otrzymat idei, otrzymat jedynie misje”’49 czynie-
nia sprawiedliwosci. Czyni to zostajac lekarzem, ,,0jciec zwrocit swa twarz ,,ku Biblii, a ja mu-
sze zwroci¢ ku ludziom”. Ratuje najwiekszy dar, jaki posiada cztowiek ,,$wietos¢ zycia’50.

Jons jest realizatorem biblijnego przestania, stad jego zycie jest wypetnianiem misji narzuco-
nej mu przez spoteczno$é. Swiat powieéciowy nie jest budowany w oparciu o literackie konstruk-
cje zapozyczone z Biblii, ale jest to koncepcja aksjologicznej inspiracji biblijnej. Wartosci reli-
gijne, ktdre sg inspirujgce w postepowaniu gtéwnego bohatera, nadaja powiesci charakter mo-
ralitetu. Sa to wartosci wywodzace sie wprost z Pisma $wietego. Stad mozna stwierdzi¢, ze kre-
owanie postaci Jonsa dokonuje sie nie na bezposrednim, osobowym wzorcu postaci biblijnej,
ale osoba gtéwnego bohatera powiesci jest konglomeratem wielu wartosci biblijnych. Osoba
Jonsa ma cechy mesjanistyczne i na tym opiera si¢ biblijny wzor tej sylwetki. Troche na uboczu
watku biblijnego pozostaje sylwetka pastora Agricoli. Do niego mozna odnie$¢ hiobowa analo-
gie, do ktorej czesto w powiesci nawigzuje Wiechert. Agricola zostaje dotkniety utratg wiary,
odchodzi od niego zona, nie ma dzieci, wpada w alkoholizm i traci poczucie sensu swego pos-
fannictwa. To Agricola przeprowadza wielkg rozprawe przeciwko Bogu, oskarzajgc Go o0 nie-
winng $mier¢ dzieci zmartych w wyniku zarazy5152nalogia procesu z Bogiem jest oczywista
z procesem toczonym przez Hioba.

Samo nazwisko Agricola odsyta nas do postaci historycznej, do pastora Johannesa Agricoli,
protestanckiego teologa i reformatora zyjacego w latach 1491-156653. Byt poczatkowo zdecydo-
wanym zwolennikiem Marcina Lutra, ale potem popadt w zatarg z ojcem Reformacji i Melan-
chtonem z powodu réznic doktrynalnych. W powiesci Agricola jest przedstawiony jako dogma-
tyczny krytyk protestantyzmu. Wypowiada znamienne zdanie: ,,Stowo, ktére wyniesiono ponad
czyny i nazwano wiarg, byto grzechem. Wiara nie wymagata zadnego dziatania, zadnego unao-
cznienia, zadnego dowodu. Wystarczyta sama przez sie”54. Jest to przeciwstawiennictwo do wy-

46 Dz. J. s. 57.

41 1z 32,16.

48 Dz. 1 s. 384. Por. Ps 1,5-6; 5,13.

49 M. Buber: Platon a lzajasz. Przet. J, Zychowicz. W drodze 1983 Nr 1-2 s. 30.

50 Dz. J. s. 458 i 621.

51 Tamze s. 168.

52 Por. Skarga Hioba. W: Hb 3,1-26; 6,1-21; 9-10.

53 Studia odbyt pod kierunkiem Marcina Lutra i Filipa Melanchtona w Wittenberdze.
Ogfosit drukiem dzieto Lutra Ojcze nasz. Luter odebrat mu w roku 1538 prawo wyktadania,
ktore odzyskat po wstawiennictwie zony. Po drugim konflikcie z ojcem reformacji wywotanym
sporem na temat wolnej woli, udat sie do Berlina, gdzie petnit do roku 1540 obowigki nadwor-
nego kaznodziei u elektora brandenburskiego Joachima 1l. Jako jedyny protestant byt wspot-
autorem Augsburskiego interim (1548), za co zostat potepiony przez wiekszo$¢ luteran. Byty to
zasady kompromisu pomiedzy katolikami a protestantami narzucone tym ostatnim przez cesarza
Karola V na sejmie w Augsburgu. Ujeto je w 26 punktow, ktore miaty by¢ zobowigzujace dla
obydwu stron do czasu zwotania soboru powszechnego. Papiez Pawet IV nic zaakceptowat ,,in-
terim”, Byla to ostatnia préba pogodzenia katolikéw z protestantami ?B. Kumor: Agricola.
Encyklopedia Katolicka. T. 1 szp. 195-196). Jak twierdzi Herman Tuchle Agricola zostat ,,znie-
nawidzony przez wielu wspétwyznawcow z powodu swoich doktrynalnych odrebnosci”. Ten-
ze: Ig|4ist6)riaJKoé(ii1%+a. Przet. J. Piesiewicz. Warszawa 1986 T. 3. s. 91.

z. J. s. .
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powiedzi Marcina Lutra, ktéry stwierdzit wprost: ,,Do poboznosci i do zbawienia nie sg potrzeb-
ne dobre uczynki”55 oraz: ,,Chrzescijaninowi, aby by¢ poboznym wystarczy wierzy¢, zbedny
jest uczynek™56. Na fasce wiary, ktdra wystarcza do zbawienia i je zabezpieczata, Luter zbudo-
wat swojg teologie. Agricola buntuje sie nie tylko przeciwko protestanckiej doktrynie, jego
bunt jest gtebszy, traci on wiare w dobro¢ Boga i Jego sprawiedliwos$¢57. (Podobne watpliwosci
rodzity sie w umysle Hioba58). Pewnym paradoksem jest, ze wedtug jego wiasnych stow, prze-
stat pastor Agricola wierzy¢ w Bogab9, ale nie rozstawat sie z Biblig. Chyba prawdziwsze bedzie
stwierdzenie, ze Agricola przestat wierzy¢ w Boga, jakiego obraz uksztattowata teologia, bo
rzeczywistos¢ jakby zaprzeczata temu obrazowi60.

Lektura Biblii miata przywroci¢ prawdziwe oblicze Boga, miata by¢ drogg do Niego i jedno-
czes$nie dyskusyjnym forum. Utrata zaufania do Boga zrodzita sie u Agricoli pod wptywem jego
moralnych stabosci, a takze pod wptywem niezrozumienia dziejacego sie i tatwo zauwazalnego
zta na $wiecie. Powodem identycznym jest bunt wielu bohateréw utworéw literackich. Przykta-
dowo lwan z Braci Karamazow Fiodora Dostojewskiego buntuje sie przeciwko Bogu widzac
cierpienie swego brata Aloszy. Iwan Karamazow staje po stronie Hioba w procesie przeciwko
Bogu: ,,I jezeli cierpienia dzieci majg dopetni¢ sumy cierpienia, ktéra jest niezbedng dla kupie-
nia prawdy, to z gory twierdze, ze cata ta prawda nie jest warta takiej ceny”61. Ernst Wiechert
dobrze znat tworczos¢ Dostojewskiego, byt nig zafascynowany i zbiezno$¢ tego wyznania nie
jest przypadkowa62.

Podobnego argumentu, odrzucajgcego cierpienia dzieci, jako ,,potrzebnych” Bogu, uzywa
pastor Agricola. Nie wierzy w Boga, ktory potrzebuje $mierci tylu dzieci, aby okaza¢ swa wiel-
kos$¢63. Analogiczne argumenty odnajdziemy w Dzumie Alberta Camusa. ,,Nigdy nie bede ko-
cha¢ tego $wiata, gdzie dzieci sg torturowane”, moéwi lekarz widzac $mier¢ dwunastoletniego
chtopcabd. Jest to punkt kulminacyjny powiesci, w ktdrym lekarz ttumaczy powod swojego
egzystencjalnego ateizmu. Nie moze sobie wyobrazi¢ wszechmocnego Boga, ktéry dozwala na
Smier¢ niewinnych dzieci. | z tym nie moze sie pogodzi¢ pastor Agricola.

3. ANALOGIA ZDARZEN

Stylizacja biblijna sfery koncepcyjno-ideowej utworu moze dokonywa¢ sie przez opisywanie
i ukfadanie zdarzen powieSciowych wzorowanych na opowiesciach biblijnych lub analogiach
i odniesieniach do nich65. W Dzieciach Jeromindw mamy liczne, bezpos$rednie opisy wydarzen,
ktorych prawzorem sg sytuacje biblijne. Przyktadowo pastuch Piontek opowiadajgc o swoim bo-
haterskim czynie pdkonania wilkotaka, czyni to w schemacie pojedynku Goliata z Dawidem6b.

55 Marcin Luter Studienausgabe. Berlin 1979 s. 283, 6,7.

5 Tamze s. 273, 25, 26.

57 Dz. J. s. 168-169, 185.

58 Por. Hb 3,23; 9,17-24.

59 ,,Zapewne nie przestane pi¢, tak samo jak nie przestane czyta¢ Biblii. Jeszcze zawsze
z nim rozmawiam, jeszcze zawsze. Wiem, ze go nie ma, ale rozmawiam. Jest taki, jak ja, zdet-
ronizowany...” Dz. J. s. 176.

60 Por. Zdruzgotany obraz Boga. W: J. Imbach: Czy Bog jest odpowiedzig? Przet.
M. Stelmachoéw a. Warszawa 1984 s. 29-35.

6l F.M. Dostojewski: Bracia Karamazow. Przet. A. Watt. Warszawa 1959. Cz. 2
s. 291

62 E. Wiechert: Lasy i ludzie. Przet. T. Ostojski. Olsztyn 1976 s. 146.

63 Dz. J. s. 168, 173-177.

64 A. Camus: Dzuma. Przet. J. Guze. Warszawa 1957 s. 186-197.

65 S. Sawvicki: Religia a literatura. Zarys problematyki badan. W: Z pogranicza literatu-
ry i religii. Szkice. Lublin 1979 s. 7-23.

66 ,,Zobaczytem go nadchodzacego przez moczary, ale takiego wilka nikt jeszcze nie wi-
dziat. Odmowitem ,,Ojcze nasz” i pierwszy akt wiary, lecz meczalem dalej. Wowczas nastapit
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Wydarzenie to jest tak odlegle, faktycznie nieweryfikowalne i majace stad charakter legendo-
wy, stad jego konstrukcja przez biblijne zapozyczenie, czyni go — cho¢ mitycznym, to jednak
przez to prawdopodobnym.

W powiesciowe] narracji tuz po opowiesci Piontka znajduje sie scena wieczoru wielkanocne-
go, podczas ktorego dziadek Michat opowiadat historie Dawida i Goliata ,,i ani jedno stowo nie
roznito sie od tych, ktére byly napisane w Testamencie87. Ta zbiezno$¢ konstrukcyjna obu
opowiadan uwidacznia jeszcze bardziej to, ze $wiat zdarzen niecodziennych, historycznych,
ktore przezywali bohaterowie Dzieci Jeromindéw byt umiejscawiany w kategoriach wydarzen
biblijnych.

Swiat wydarzef wyimaginowanych i wszelkich poréwnan i odniesieft w wiekszosci swoje do-
petnienie znajduje w postaciach lub zdarzeniach biblijnych. Czasami jedno tylko poréwnanie
dokonane w zdaniu narzuca bogate kategorie i odniesienia interpretacyjne, ktdrych zapleczem
jest wytacznie Pismo Swiete. Przyktadem moze by¢ odautorska prezentacja Michata Jeromina:
.Dziadek przez cate zycie towit pozywienie dla ubogich. Swiety Piotr by} takze rybakiem™68.
Analogia zdarzen powiesciowych i postaci wychodzi czesto poza $Swiat przedstawiony powiesci.
Mozna napisa¢, ze Biblia w konstrukcji powiesci zostata uczyniona odbiciem Swiata powiescio-
wego, pozafabularnym punktem odniesienia $wiata powiesci. Biblia jest sferg taczaca przezycia
mieszkancow Sowirogu z odbiorcami dzieta literackiego. Stad autor wkomponowat nie tylko fa-
bularny schemat opowiesci, ktérych wzorem sg historie biblijne, ale i cate obrazy odwotujace
sie do Pisma $wietego. Przyktadem opis przezy¢ pastora: ,,Zycie wydawato mu sie zmarnowane,
lecz nie chciat uwazac sie za nieudolnego stuge Pana, pozostato mu jedynie traktowac parafian
jako rozpustne kozty, pomiot szatanski sptodzony w lasach i moczarach, krngbrny, niesforny,
zgraje Korego, ktdra potrzebowata nie mitosci, lecz r6zgi’69. Przez analogie mozna wyciagna¢
whniosek, ze pastor powinien spetnia¢ funkcje Mojzesza, ktéra przez narratora wprost w poréw-
naniach byta przypisana Michatowi czy Jakubowi Jerominowi70. Ta analogia osobowa, jest juz
wskazaniem interpretujacym dla odbiorcy z jasno nakierowang wskazowka na Biblie, jako zrdd-
to powiesciowego obrazu. Bardzo bogate w odwotywaniu sie do scen biblijnych sa wypowiedzi
dziadka Michata. Na pytanie ,czy byto inaczej dawniej” — Dziadek Michat potrzasnat gtowa.
— Roéwniez gdy prorok siedziat na wyspie, ktérg nazywali Patmos, inaczej nie byto panie. Poru-
szenie byto i pozadliwos¢, a Betsabee obmywata sie na dachu domostwa. Byta wojna i Bdg raz
btogostawit orezowi Amalekitéw, innym razem Francuzéw lub Moskali. Potem tanczyli przed
Arka Przymierza. (...) Nigdy nie byto inaczej i nie bedzie71.

Tej wypowiedzi mozna zarzuci¢ pewien patos biblijny, co jako zarzut generalny stylistyce
Wiecherta stawiali krytycy72, ktérym rozszyfrowanie wszystkich analogii i zapozyczen mogto
stwarza¢ trudnosci lub ktdrzy w tej stylistyce widzieli brak odzwierciedlenia mowy zywej. Jed-
nak w takich operacjach stylistycznych Ernst Wiechert jest konsekwentny. Najczesciej dziadek
Michat, Jakub, Czaja uzywajg biblijnych obrazéw w interpretacji przezywanych przez nich rze-
czywistosci.

W przytoczonej powyzej wypowiedzi Michat Jcromin wskazuje na czasy $w. Jana Ewangeli-
sty czyniac réwnoczesnie analogie do grzechu Dawida73 i wojen z Amalekitami74. Przedstawia

na potrzask [...]. Wtedy wystrzelitem z procy do wyrzucania pierscieni [...]. Trafitem go w czo-
to”. Dz. J. s.69. Por. 1 Sm 17,38-50.

67 Dz. J. s. 71.

68 Tamze s. 15.

69 Tamze s. 36.

70 Tamze s. 25, 46, 185.

71 Tamze s. 43-44.

72 B. Ollech: Ein Land, aus Léacheln und Tranen — geschaffen. Rheinischer Merkur
(Christ und Welt) 1987 Nr 20.

73 2 Sm 11,2-26.

74 1 Sm 30.
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obraz radosci krola Dawida tafczacego przed Arka wnoszong do Jerozolimy75. Ta jedna wypo-
wiedZ ujawnia bogatg wyobraznie uksztattowang przez wielokrotng lekture Biblii i zywe trakto-
wanie scen biblijnych z umiejetnoscig ich aktualizacji. Biblia nie zawiera dla bohateréw Dzieci
Jeromindw zapisu $wiata wydarzen historycznych, ale jest cigglym i aktualnym gtosem Boga
przemawiajgcego do cztowieka.

Podobnie jak dziadek Michat w alegoryczno—biblijnych obrazach i poréwnaniach odbiera
Swiat siostra nauczyciela Stillinga ,,ktéra byta tak pobozna, ze az zatykato, ktéra o wsi nie mo-
wita inaczej, jak o Sodomie i od czasu do czasu, gdy zdarzyt sie niedozwolony potéw ryb,
pijanstwo lub bdjka, niczym aniot gniewu chodzita od domu do domu. Byta garbuska o wielkich
tagodnych oczach, na imie miata Eliza, lecz Gogun nazywat jg ,,panig Eliza”, dlatego ze mogtby
ja nawiedzaé Duch Swiety, a wowczas biegataby zarzynaé kaptanéw Baala”76. Thumacz powies-
ci zatart tu glebie biblijnego poréwnania, gdyz zmienit imie ,,Frau Elias” czyli zona Eliasza na
»panig Elize”77.

Analogig kompozycyjno-sytuacyjng jest scena rozmowy starszego radcy konsystorialnego
z pastorem Agricolg78. Radca przybywa do opuszczonego pastora interesujac sie jego losem78.
W rozmowie miedzy innymi mamy powt6rzony schemat rozprawy z Bogiem pograzonego w zalu
Hioba i pocieszajacych go gosci, ktérzy ,,bronig” Boga. Na zakonczenie rozmowy radca przyta-
cza stowa Eliu skierowane do Hioba, co jeszcze bardziej uwypukla analogie catej kompozycji
literackiej79.

Opis $mierci dziadka Michata Jeromina, mieszkarca pustelni na wyspie, jest wzorowany na
odejsciu Eliasza, ktory miat zosta¢ zabrany wprost do nieba80. W powiesci narrator opowiada:
»Ten, ktéry tu mieszkat, odjechat jak Eliasz na ognistym wozie do niebios [...]. Niektérzy za$
mowili, ze nie umart wecale, tylko zabrat go do siebie B6g™81. Ciato Michata Jeromina spopiela-
to w czasie tajemniczego pozaru szatasu w ktérym mieszkat, jednak mieszkancy wioski interpre-
tujgcy zdarzenia niewyjasnione i tajemnicze wedtug wzorca biblijnego przyjeli wersje ze snu
Christeana, ze ,,dusza dziadka pod postacig biatego ptaka uleciata do nieba”82.

W powiesci mozna odnalez¢ wiele jeszcze obrazéw czy zdarzen, ktorych konstrukcja przypo-
mina sytuacje biblijne. Przytoczone powyzej sg najbardziej charakterystyczne i oddajg specyfike
zapozyczen biblijnych w Dzieciach Jerominéw w warstwie zdarzen analogicznych.

4. ZAPOZYCZENIA KOMPOZYCYJNO-STYLISTYCZNE

Inspiracje biblijne danego utworu ujawniajg sie takze poza rzeczywistoscig $wiata przedsta-
wionego poprzez tytut, tropy literackie czy forme utworu83 Na stylizacje biblijng wyraznie
wskazuje stosowanie charakterystycznego tylko dla Biblii stownictwa, jak np. prorok, faryzeusz,
uczeni w Pismie czy mesjasz84. Stylizacja biblijna moze przejawiac¢ sie w sferze koncepcyjno-

75 2 Sm 6,16.

76 Dz. J. s. 32. W oryginale ten fragment brzmi: ,,...aber Gogun nannte sie ,,Frau Elias”,
weil der Geist Uber kommen konne und sie dann umgehe, um die Baalspriester zu schlachten”.
Za: Emst Wiechert: Die Jeromin Kinder. Minchen 1948 s. 43-44. i

77 Mylnie tez ttumacz przektada stowo Geist czyli duch, jako Duch Swiety, popetniajac
anachronizm, wprowadzajac pojecie nie wystepujgce w Starym Testamencie i nie uzywane przez

isarza.
P 78 Dz. J. s. 173-177.

79 Tamze s. 177.

80 Por. 2 Kri 2,11.

8l Dz. J. s. 278.

82 Tamze s. 542.

83 S. Sawicki: jw. s. 7-23.

84 Por. K. Bukowvski: Stylizacja biblijna. W: Tenze: Biblia a literatura polska. Warsza-
wa 1984 s. 33.
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-ideowej utworu lub w sferze jezykowej. W Dzieciach Jeromindéw wystepuja obie ptaszczyzny
stylizacji. Sfera stylizacji kompozycyjno-stylistycznej ujawnia si¢ poprzez przyjmowanie goto-
wych obrazéw, metafor, alegorii i poréwnan zapozyczonych wprost z Biblii lub poprzez tworze-
nie figur obrazowo-stylistycznych w oparciu o te elementy. W powiesci Ernsta Wiecherta bardzo
czesto wystepuja poréwnania w wypowiedziach bohateréw utworu lub w relacji narratorskiej,
ktérych specyficzne stownictwo przynalezy wytacznie do Biblii. Bezposrednich zapozyczen
w formie cytatow biblijnych lub ich parafraz jest ponad 120. Przyktadem takich poréwnan sg
zdania: ,,1 tu cztowiek bogaty zasiadt gdzie indziej niz Lazarz’’85, czy: ,,Gotthold bedzie taki jak
Absalom™86. Jest to bezposrednie odwotanie sie przez imiona wikasne czy poréwnania do postaci
biblijnych.

Zdanie: ,,Kiedy patrze na ciebie, przypomina mi sie J6zef w Egipcie zagubiony w olbrzymim
kraju”87 jest przyktadem odwotywania sie w konstrukcji powiesci do catych, gotowych obrazéw
biblijnych. Sa to poréwnania odnoszace sie nie tylko do obrazdw sytuacyjnych, ale bardziej za-
sadniczg ich cechg jest odniesienie do biblijnego $wiata wartosci. Poréwnania te zawieraja ko-
notacje aksjologiczng, odstaniajg $wiat wewnetrznych przezyc¢ i wartosci bohateréw Dzieci Jero-
minéw. Stad bardzo czesto nastepuje odwotywanie sie narratora czy postaci powiesciowych do
systemu etycznego Biblii, odniesienia do przypowiesci z Nowego Testamentu, w tym szczegdlnie
do opowiesci 0 synu marnotrawnym.

Pismo $wiete jest czesto bezposrednim weryfikatorem zdarzen i kodeksem norm moralnych.
Przyktadem tego rodzaju odniesiern moga by¢ zadania: ,,\W Biblii nigdzie nie jest napisane, ze
ksiezyc Swiecit na Zbawiciela™88 czy ,,...zaden pastor nie mdgt ich przekonac, jakoby do bied-
nych tylko nalezato krélestwo niebieskie™89.

W ,,Dzieciach Jerominéw” mamy takze liczne bezposrednie cytaty z Pisma Swietego. Spet-
niaja one w powiesci rézne znaczenie: komentujace, napietnujace czy zapowiadajace przypusz-
czalny bieg wydarzen. Szczeg6lne znaczenie majg przytoczenia nadajace niektorym faktom
i osobom powiesciowym znaczenie profetyczne. Funkcjg mesjanska zostat obarczony Jons —
jego zyciowym zadaniem byto zaprowadzenie sprawiedliwosci na roli. Scena inauguracji tego
postannictwa nawiazuje do ewangelicznego poczatku dziatalnosci Chrystusa, odczytania przez
Niego w synagodze w Nazarecie fragmentu z Ksiegi Izajasza%0. W powiesci ojciec prosi syna
0 przeczytanie fragmentu z Pisma $wietego, z miejsca dowolnie przez niego wybranego. Jons za-
czat czyta¢ fragment z Ksiegi lzajasza (32,1-2) zapowiadajacy nadejscie panowania Kréla Spra-
wiedliwego z zapowiedzig btogostawienstwa dla tych, ktorzy w pokorze pracuja na rolidl. Misjg
zrealizowania tej zapowiedzi zostat obarczony przez ojca Jons i niejednokrotnie przypomni mu
0 niej dziadek Michat i nauczyciel Stilling. To Jons ma spowodowa¢, ze ,,prawo zagosci na pu-
styni, a sprawiedliwo$¢ osigdzie na roli”92,

W narracji autorskiej ta nadzieja zostata wyrazona stowami: ,,... ojciec nie stracit nadziei,
iz to z ich otepiatych szeregéw wystapi Mesjasz i ze by¢ moze Jons zostanie wybrany jako ten,
ktéry utoruje mu droge93.

Jons ma wypetnic funkcje prorocka, na wzér Jana Chrzciciela, ale tez jednocze$nie obdarzo-
ny jest przydomkiem ,,sprawiedliwego Stugi”, tytutem zastrzezonym w Starym Testamencie dla
Mesjasza%4. Oprdcz tych dwoch przydomkoéw Jons nosi przezwisko ,,matego lzajasza”. Ta wie-

85 Dz. J. s. 186.

86 Tamze s. 45.

87 Tamze s. 196.

88 Tamze s. 27.

89 Tamze s. 29.

90 Por. tk 4,16-23.

91 Dz. J. s. 20-21.

92 1z 32,1

93 Dz. J. s. 143

94 Por. Stownik Teologii Biblijnej, jw. s. 886-889.
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los¢ okreslen poteguje wielos¢ oczekiwan, jakie miat spetni¢ Jons w marzeniach mieszkancow
Sowirogu i bardziej podkresla jego wybraficza, mesjanistyczng powinnosc.

Sfery stylizacji jezykowej czesto sie przenikajg z ptaszczyzng koncepcyjno-ideowa, sg wzaje-
mnie sobie podporzadkowane. Powyzsze przyktady ujawniaty stylizacje koncepcyjno-ideows,
natomiast stylizacja jezykowa polega na wigczeniu charakterystycznych form jezykowych
w strukture literackg utworu95. W powiesci Dzieci Jeromindw zostaty przyjete nastepujace fra-
zemy biblijne: frazy, zwroty i wyrazenia. S to zapozyczenia zwigzkéw frazeologicznych. Przy-
ktadem przyjecia catych fraz biblijnych przez Ernsta Wiecherta moze by¢ zdanie: ,,...odbyt sie
sad nad sprawiedliwym i niesprawiedliwym stugg96. Przyktadem zapozyczen zwrotow jest zda-
nie: ,,Bog ozywit go swym tchnieniem”97. Dowodem zapozyczen wyrazeniowych wzietych z Bi-
blii w Dzieciach Jerominéw moga by¢ okreslenia: ,w sercu pomiesci¢”, ,,niemitosierny stuga”,
,»,Kainowe pietno” czy ,,jerychonskie traby”98.

Ze wzgledu na cel stylizacji biblijnej w utworze, trzeba stwierdzi¢, ze ma ona charakter
powazny, to znaczy stuzy nadaniu tekstowi powagi, doniostosci i namaszczenia, cho¢ gtéwnym
celem stylizacji biblijnej w Dzieciach Jerominéw jest nadanie okreslonej wymowy ideowej po-
wiesci.

W badaniu stylizacji biblijnej danego utworu literackiego oprécz wyrdznienia stylizacji kon-
cepcyjno-ideowej i form frazeologicznych mozna wyodrebnic jeszcze tzw. styl biblijny99. Jest on
bardzo zréznicowany, gdyz bardzo bogate pod wzgledem rodzajow literackich sg poszczegdlne
ksiegi Pisma $wietegol00. Ogdlnie mozemy wyrdzni¢ nastepujace style biblijne: hieratyczny,
profetyczny, jurydyczny, liturgiczny, madrosciowy, apokaliptyczny, kaznodziejski, analogicz-
nyl01. W Dzieciach Jerominéw mozna odnalez¢ wigkszo$¢ z wymienionych styléw biblijnych.
Najczestszym z nich wystepujacym w utworze jest styl madrosciowy. Charakteryzuje sie on uje-
ciami sentencjonalnymi, wskazaniami i napomnieniami etycznymi, wnioskami ptyngcymi z zy-
ciowego do$wiadczenia. W wypowiedziach tworzonych tym stylem pojawiajg sie przystowia, za-
gadki — czasami pozornie bez powiazan czasowych i sytuacyjnych — bedace og6lnymi wnioska-
mi. W Dzieciach Jerominéw stylem madrosciowym sformutowane sg wypowiedzi dziadka Mi-
chata Jeromina i ojca Jakuba. Dziadek daje napomnienia moralne nawet baronowi von Balk:
.— Kto dziewczyny potrzebuje tylko dla rozkoszy, i tylko dla swojej rozkoszy, jest wielkim
grzesznikiem™102,

W powiesci wiele wypowiedzi Michata Jeromina i Jakuba, pastora Tobiasza jest charakteru
profetyczno-prorockicgo. Sg zapowiedzig spetnienia sie jaki$ wydarzen czy przepowiadajg losy
niektorych oséb. Przyktadem takiego stylu jest zdanie wypowiedziane do matki Jonsa: ,,Przyj-
dzie czas — powiedziat — w ktérym ty bedziesz spozierata w wiele martwych oczu103. W ten
sposob dziadek zapowiedziat zonie Jakuba Jeromina $mier¢ jej dzieci. Dziadek Michat w roz-
mowie z von Balkiem przewiduje los swoich wnukéw: ,,Michat bedzie miat ciezkg $mier¢, Fry-
deryk lekka, a Gotthol bedzie jak Absalom. Jons bedzie znaczniejszy nizli cata wies, ale tylko
Christean spocznic w grobie w spokoju. Kogo Bog mituje, temu podcina $ciegna’104. Wypo-
wiedz profetyczna zakofczona jest zdaniem madrosciowym.

Ze stylu profetycznego wyrasta styl apokaliptyczny, ktorego gtéwng cechg jest przedstawia-
nie terazniejszosci jako zapowiedzi nadchodzacej przysztosci. Styl ten cechuje symbolika, czasa-

9% T. Brajerski: jw. szp. 448.

9% Dz. J. s. 38. Por. £k 12,41-48.

97 Tamze, s. 45. Por. Rdz 2,7.

98 Tamze, s. 7, 48, 228.

99 L. Stachowiak: Encyklopedia Katolicka, jw. T.2 szp. 492-494.
100 Wstep ogdlny do Pisma ...jw. s. 195-215.

101 L. Stachowiak: jw. szp. 493.

102 Dz. J. s. 45.

103 Tamze s. 78.

114 Tamze s. 45.
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mi fantazyjne wizje, tajemnicze stowa lub liczby. W Dzieciach Jerominéw stylem apokaliptycz-
nym przemawia baptysta Czaja, ktory kazde zdarzenie, tamigce porzadek zycia wioski, odbierat
jako zapowiedz powtdrnego przyjscia Chrystusa ogtaszajacego koniec $wiata. Obrazy i wizje
Czaja zapozycza z Apokalipsy $w. Jana. Przyktadem wypowiedz: ,, Tak to jest, ludzie — powie-
dziat. | nie bdzie wolno nikomu kupowac ani sprzedawa¢ kto nie ma znaku na sobie; kto ma
rozum, niech zrachuje liczbe bestii, albowiem jest to liczba cztowieka, a liczba jest szesc¢set
sze$¢dziesigt szes¢’105. Niektore wypowiedzi dziadka Jakuba takze posiadajg apokaliptyczny
charakter i w takiej formie byty odbierane przez stuchaczy.

Brak jest w powiesci stylu hieratycznego, jurydycznego i liturgicznego. Pojawia sie styl kaz-
nodziejski w wypowiedziach pastora Tobiasza. Jednak wiekszo$¢ wypowiedzi wszechwiedzacego
narratora i przytoczen wypowiedzi bohateréw powiesci (tzw. mowa zalezna) ma styl analogicz-
ny, w ktorym gtéwna role odgrywaja elementy koncepcyjno-ideowe. Przykiady tego stylu zosta-
ty podane w pierwszej czesci pracy.

5. ETOS BIBLIINY

Nie mozna pomina¢ ogélnej wymowy powiesci. Trzeba stwierdzic, ze kryteria zachowan bo-
hateréw Dzieci Jerominéw wyznaczone sg chrzescijanskim, $cisle biblijnym etosem. Przyjmuje-
my, ze etos jest przekazaniem pozadanych wartosci moralnych wyrazonych przez przezycia psy-
chiczne i postawy spotecznel06. Jest to hierarchia wartosci dajaca sie odczyta¢ z ludzkich zacho-
wan, to catos¢ moralnych postaw i zachowan cztowieka jako przedstawiciela okreslonej grupy
spotecznej, okreslonego typu obyczajowosci, uksztattowanej pod wptywem dominujacej warto-
$cil07. Badania nad etosem prowadzg do okreslenia ,,substancji etycznej narodu’’108, a ich ce-
lem jest dotarcie do autentycznych tresci moralnych tkwiacych w etosie. Czyli etos to kierunek
dochodzenia do wartosci, a jego przejawem jest postepowanie cztowieka.

Biblia ksztattuje Swiat jezyka i wyobrazni bohateréw powiesci, jest zrédtem poréwnan i pun-
ktem odniesienia do wszystkich ludzkich, zyciowych sytuacji. Gdy cztowiek z tymi prymarnymi
wartosciami w powiesci zerwie, faktycznie ulega zatraceniu, czego przyktadem syna Stillinga,
Gotthold czy Gina. Imperatyw moralny ludzkiego postepowania wywodzi sie z postuszenstwa
wobec objawionej woli Bozej. Sprzeciwstawienie sie tej woli jest Zrodlem nieszczes¢. Tak od-
czuwali starotestamentalni Zydzi, i w tym prze$wiadczeniu zyja ludzie na poczatku XX wieku
w Puszczy Piskiej. Struktura etosu biblijnego ma Scisle charakter teandryczny 109, jest to pota-
czenie obowigzku wobec Boga z obowigzkami wobec cztowieka. Jest to harmonia zycia z ludzmi
i z Bogiem. Teandryczno$¢ etosu podkre$la Chrystusl10. Jego postulatem jest mitos¢ Boga
,»Z catego serca”, a blizniego swego jak siebie samegolll. Jest to etos prawdy serca, jako siedzi-
by ludzkiej mysli i zrodta czynéwl12. Ten etos serca jest podstawg zachowan bohateréw Dzieci

105 Tamze s. 642. Por. Ap 13.

106 Ks. H. Skorowski: Niektore aspekty ethosu Kaszub6éw. Studium etologiczne na
podstaW|e tworczosci literackiej Augusta Necla. Studia Theologica Varsaviensia. 1984 Nr !

. 121

107 Por. St. Witek: Etos. Katolicka Encyklopedia, w. T. 4 szp. 1195-1196; Ks. St. Olej-
nik: W kregu moralnosci chrzescijanskiej. Warszawa 1985 s. 216-218.

108 G.W.P. Hegel: Fenomenologia ducha. Przel. A. Landman. Warszawa 1963 T. !
s. 399.

109 Ks. J. Kudasiewicz: Cechy specyficzne etosu biblijnego. W: Chrzescijanska ducho-
wos¢. Red. bp B. Bejze. W nurcie zagadnien posoborowych. Warszawa 1981. T 14 s. 65-67.

110 Mt 19,1; 25,31-40.

11l Pwt 6,2-5; Mt 22,34-40; £k 10,25-29.

112 Ks. J. Kudasiewicz: jw. s. 73-75.



296 KS. JAN ROSEAN (12)

Jerominéw. Ojciec méwi do Jonsa: ,,A kto podnosi reke (w znaczeniu zgtasza sie w szkole —
J.R.) na gtos swego sumienia, jest stugg sprawiedliwym’113. W etosie biblijnym czystos¢ serca
— wedtug ks. Jézefa Kudasiewicza — zostaje podniesiona do rangi btogostawienstwa na Go-
rzell4, a sprawiedliwos¢ wyznacza postawe etyczna.

Etos biblijny ma charakter chrystocentryczny i wspolnotowy115. Wspdlnota jest obrazem
Przymierza z Bogiem116, stad postawa wobec spotecznosci jest postawa wobec Boga. Mieszkan-
cy Sowirogu majg $wiadomos¢ tego przymierza, ktérego widzialnm znakiem jest Boze blogosta-
wienstwo. Wspdlnota nabiera w etosie biblijnym charakteru sakralnego, tzn, stosunki wewnatrz
jej maja wymiar religijny, a nie tylko spoteczny. Kto famie prawa wspolnoty, musi by¢ za to
ukarany, i to nie przez ludzi, ale przez Boga. Ta $wiadomos¢ grzechu popetnionego przeciwko
spotecznosci jest gteboko wyryta w sercach mieszkancow Sowirogu. Autor powiesci tak charak-
teryzuje te spotecznos$¢: ,,Nie chcieli pozbawi¢ godnosci Boga, ani Starego Testamentu, nie
chcieli pozbawi¢ godnosci nawet starego Hirscha. [...] Nie byli glupcami. Ale ciagle jeszcze wie-
rzyli, ze na $wiecie istnieje sprawiedliwos¢. Co$ niezmiennego i wiecznego, [...] trudno im byto
uwierzy¢, ze ktokolwiek w ich kraju podniesie reke przeciw sprawiedliwosci”’117 ,,Nie zauwazy-
te$ jeszcze, ze ojczyzna jest zabroniona?” — pyta Jonsa von Balk, i odpowiada: ,Wiesz, co
mamy ocali¢? Wie$ mamy ocali¢, nie ojczyzne. Ale w tej wsi jest moze zaczatek nowej ojczyz-
ny. Moze jest on jeszcze gdzie indziej, gdzie my go nie dostrzegamy, ale na razie wiem tylko,
ze jest tutaj: w bruzdach biedakéw, jak powiedziat wielki medrzec, budowniczy $wigtyni’’118.
To moéwi von Balk, ktérego $wiadomos¢ takze zostata uformowana przez Biblie, cho¢ trudno
mu przypisa¢ zachowanie zgodne z duchem Ewangelii.

Dominujaca kategorie aksjologiczng w etosie bohateréw powiesci Ernsta Wiecherta sg
wartosci religijne, a cislej biblijne. Uzasadnienie dziatania (powinnosci moralnej) dokonuje
sie na drodze do$wiadczenia sumienia i jego wewnetrznego, bezposredniego rozstrzygniecia
kategorii dziatania lub bardzo rzadko, na drodze dedukcji z ogélnych praw i zasad119. Pod-
stawg podejmowania decyzji wewnetrznej jest istnienie Boga jako normy najwyzszej. Miesz-
kancyy Sowirogu majg odczucie ingerencji Boga w ich zycie i dostrzegajg bezposrednig od
Niego zaleznosc.

6. KRYTYKA PROTESTANTYZMU

Otwartej krytyki protestantyzmu, a faktycznie samego Marcina Lutra, dokonuje w powiesci
doktor Lawrenz, prowadzacy klinike dla biednych, w ktérej zatrudniat katolickie siostry zakon-
ne. Ocena zatozyciela wyznania protestanckiego dokonana ustami zydowskiego lekarza jest ba-
rdzo krytyczna: ,,Wasz Luter zmienit to (my$lat o matzenstwach duchowych —J.R.), ale on za-
wsze wydawat mi sie nieco podejrzany. Zawsze byto w nim sporo z plebejusza, to ze wymyslat
i inne rzeczy. A takze jego unizenie wobec zwierzchnosci, nieszczesna unizono$¢. Wasi ludzie
moga o tym niejedno powiedzie¢, chociaz nie zdajg sobie sprawy. On przygiat ich do ziemi
i tacy pozostali’’120. Lekarz uznat tez, ze pastorzy ,,w potowie nalezg do Boga, a w potowie do

113 Dz. J. s. 41

114 Mt 5,8.

115 J. Kudasiewicz: Etos chrzescijanski. Encyklopedia Katolicka, jw. T. 4 szp. 1199-
1201.

116 ,,Po tylu zgonach i aktach przemocy wydawato sie wreszcie, ze Bog zawart z nimi nowe
przymierze i oto przystepuje do rozpinania nad dachami teczy zwiastujgcej pokoj”. Dz. J.
s. 263. Tecza w symbolice Starego Testamentu byfa obrazem Bozego btogostawienstwa.

117 Dz. J. s. 635.

118 Tamze s. 636.

119 Tamze s. 636.

120 Tamze s. 517.



(13) MOTYWY BIBLIINE W DZIECIACH JEROMINOW 297

panstwa”, czyli stuza dwém panom ,,0 ktérych méwi wasz Zbawiciel”’121. Bardziej krytycznej
ocenie podda Wiechert Kosciot protestancki w powiesci Missa sine nomine. Dokona tego ustami
pastora, zbuntowanego wobec oficjalnych przedstawiciele tego Kosciota.

Juz w Dzieciach Jerominéw Ernst Wiechert ujawnia bardzo eklektyczne podejscie do posz-
czegblnych wyznan i kosciotdw. Ten ekletyzm religijny mozna sprowadzi¢ do trzech gtéwnych
zasad: jest jeden Bog, jedno prawo mitosci i jedna ocena ludzkich postepkéw — serce czyli su-
mienie. ,,U Boga nie ma innej wiary, Jons. Jest tylko u ludzi’’122, méwi Tobiasz. Te wypowiedz
mozna uzna¢ za sad samego pisarza.

(XN

Dotychczas w przeprowadzonych analizach krytycznych twérczosci Ernsta Wiecherta pomi-
jano problem stylizacji biblijnej, uwazajac jg za stylistyczny anachronizm. Jerzy Kohataj oce-
niajac powies¢ ,,Missa sine nomine”, ktéra pod wzgledem problematyki moralnej, jest niejako
kontynuacja Dzieci Jerominéw, i podobnie jak ten utwoér posiada bogatg stylizacje biblijng
warstwy jezykowej i konstrukcyjno-ideowej, zarzucit Wiechertowi nieadekwatnos$¢ poetyki,
ktora ,,zdecydowanie pracuje na szkode ksigzki’’123. Stwierdzit tez, ze ,,szeroka moralizatorska
proza zostata napisana jezykiem martwym od wielu juz lat i nie jest w stanie poruszy¢ wspotcze-
snego czytelnika [...] Wiechert odizolowat od czytelnika swoje najlepsze intencje barierg nie-
strawnej poetyki i lekkomyslnie wystawit sie na jaskrawo niesprawiedliwe osady ze strony kry-
tyki” 123

Krytycy i interpretatorzy tworczosci Ernsta Wiecherta (szczeg6lnie pézniejszego dorobku)
nie potrafili przebrna¢ przez bogactwo zapozyczen i odniesien biblijnych. Nie ujmowali dorobku
pisarza w dialogowym kontekscie cywilizacji dwudziestego wieku z wartosciami religijnymi, kto-
rych strzegli bohaterowie powiesci. Typ myslenia, wyobrazni, jezyka wypowiedzi bohaterow
Dzieci Jerominéw i Missa sine nomine zostat uksztattowany przez wieloletnig lekture Pisma
Swietego. Cywilizacja obecnego wieku zapisata sie juz w historii dwiema $wiatowymi wojnami
i zauwazalnym pogwatceniem norm i wartosci religijnych, a czasem ich odrzuceniem i zanego-
waniem. Odrzucono tez z kultury biblijne stownictwo i religijne desygnaty. Stad zarzut anachro-
nizmu jezykowego prozy Ernsta Wiecherta postawiony zaréwno ze strony polskich jak i nie-
mieckich krytykéw literackich. Przyktadowo Zdzistaw Szymocha stwierdzit, ze ,,naiwnosci stylu
mozna odczyta¢ w wiekszosci sposrdd 50 wydanych powiesci’’124, co jest uog6lnieniem nie pod-
budowanym zadnym dowodem.

Krytycy niemieccy stwierdzili, ze jezyk bohateréw powiesci Wiecherta ujawnia typ mental-
nosci stowianskiej, a nie niemieckiej, a stylizacja biblijna utrudnia w dotarciu do giebi przesta-
nia tych powiescils.

Gteboko zakorzeniona twoérczo$¢ prozatorska Wiecherta w Biblie i ich moralizatorska wy-
mowa, zostata Zle odebrana, ze wzgledow ideologicznych w NRD.

Bogata sfera zapozyczen biblijnych zostata nie odczytana w zsekularyzowanych kregach kul-
turowych.

121 Tamze s. 518.

122 Tamze s. 368.

123 J. KoHataj: Kryzys zorzy wieczornej. Tygodnik Powszechny 1959 Nr 32 s. 5.

124 Z. Szymocha: Europejczyk z Pierslawka. Panorama Literacka (jednodniéwka) OlI-
sztyn 1988 s. 7.

125 B. Ollech: jw.



